Al

SZENE 49 - GRAMMATIK
:Por qué? ;Para qué?

Grund, Zweck und den Dachboden
beschreiben

5 Ubungen - Dauer: 15 Min.

((Bleben J {_spanisch ) Online lecen & hiren ]

Ein Grund mit por

Por el trabajo gibt einen Grund an: Vivo aqui por el trabajo. ¢Por
queé? fragt warum und porque beginnt eine vollstandige Erklarung.
Por eso verbindet die Folge: Ahora vivo yo alli. Por eso sus cosas
estan arriba.

Ein Zweck mit para

Para + Infinitiv nennt einen Zweck: Subo para buscar mi maleta.
Para kann auch eine empfangende Person nennen: Esta foto es
para Ana. ;Para qué? fragt nach dem Zweck eines Gegenstands:

¢Para qué es esta llave? — Para el desvan.

Vor und nach einer Handlung

Antes de salir und después de comer verwenden nach de einen
Infinitiv. Konjugiere ihn nicht. Mit diesen Wendungen und
bekannten Ortswortern kannst du Anweisungen ordnen: Antes de
salir, la llave esta en el bolsillo.
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Grammatik: ;Por queé? ;Para que? KURS A1

GRAMMATIK

G1) DIE PASSENDE FORM FUR DIE AUSSAGE WAHLEN

| Wahle das passende Wort fur die Licke.

Subo __ buscar mi maleta.
A para

B porque

C ) por

Bedeutung: Ich gehe hinauf, um meinen Koffer zu suchen.

Vivo aqui el trabajo.

A porque

B por

C para

Bedeutung: Ich wohne wegen der Arbeit hier.

Después de , voy al desvan.

A como

B comer

C comes

Bedeutung: Nach dem Essen gehe ich auf den Dachboden.
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Grammatik: ;Por queé? ;Para que?

KURS A1

G2) EINEN NUTZLICHEN DIALOG ERGANZEN

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Por qué Para qué

¢ es esta llave? Para el desvan.

Bedeutung: Wofur ist dieser Schlussel? FUr den Dachboden.

por porque

No salgo llueve.

Bedeutung: Ich gehe nicht hinaus, weil es regnet.

porque para

La foto es Ana.

Bedeutung: Das Foto ist fur Ana.
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Grammatik: ;Por queé? ;Para que? KURS A1

G3) SETZE DIE AUSSAGE ZUSAMMEN

Bringe die Worter in die richtige Reihenfolge.

1 para mi Subo buscar maleta.

Bedeutung: Ich gehe hinauf, um meinen Koffer zu suchen.

2 |lave? Para es qué esta

Bedeutung: Wofur ist dieser Schlussel?

3 voy desvdn. de Después comer al

Bedeutung: Nach dem Essen gehe ich auf den Dachboden.
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Grammatik: ;Por queé? ;Para que? KURS A1

G4) DIE AUSSAGE MIT IHRER BEDEUTUNG VERBINDEN

Ordne die Paare zu.

1 para buscar mi A ) nach dem Essen

maleta
2 | después de comer B um meinen Koffer zu suchen
3 ) por el trabajo C ) wegen der Arbeit

G5) DEN UNTERSCHIED IN EINEM NEUEN ZUSAMMENHANG
PRUFEN

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| para por porque

Vivo aqui el trabajo. Subo buscar una

llave.

Bedeutung: Ich wohne wegen der Arbeit hier. Ich gehe hinauf, um

einen SchluUssel zu suchen.
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